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1
00:00:14 --> 00:00:18
A Charlie siempre le ha ido muy bien,
pero en los Ultimos meses,

2
00:00:18 --> 00:00:21

sus notas bajaron en muchas asignaturas.

3
00:00:24 --> 00:00:25
Has estado distraido, ¢no?

4
00:00:29 --> 00:00:31
Tao, tengo la sensacidn

00:00:31
de que este arfio

:00:34
estd costando.

6
00:00:34 --> 00:00:35
:Le esta costando?

7
00:00:35 -=> 00:00:36
cCoémo?

~ 8
- 00:00:39 —=> 00:00:40
Bueno...

R 9
“@%:00:41 --> 00:00:43
Soy profesor de Nick hace poco,

10
00:00:43 --> 00:00:47
pero podréd sacar
buenas notas en sus examenes.

11
00:00:47 -=> 00:00:50
Mientras siga concentrado en sus tareas,

12
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00:00:50 --=> 00:00:51
estard bien.

13
00:00:51 --> 00:00:53
Eso es bueno, ¢no?

14
00:00:54 --> 00:00:56

Isaac siempre saca notas excelentes.

15
00:00:57 ==> 00:01:00

Pero me gustaria que participara méas.

16
00:01:00 -=> 00:01:02
Y es un placer fépawrlo en clase.

00:01:02 --»%00:01:05
Le ird muy bien en los examenes.

18
00:01:05 --> 00:01:07
No entregd varias tareas.

19
00:01:12 --> 00:01:14
Llega tarde a clase.

20
00:01:15 --> 00:01:18
(j%fn no has terminado
tuw. ensayo de Historia.

21
00:01:18 -=-> 00:01:21
Si no lo haces, vas a desaprobar.

22
00:01:22 ==> 00:01:25
Debes concentrarte en tu tarea.

23
00:01:30 -=> 00:01:31
Dime...
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é? 24
00:01:32 —=-=> 00:01:33
ese ensayo.

25
00:01:34 --> 00:01:38
- No pasa nada. Lo haré.
2{; - S8i, pero no es solo eso, ¢verdad?
26

00:01:40 -=-> 00:01:45
Sé que tener tu primer novio
es muy emocionante, pero..

277
00:01:45 -=> 00:01:47

00:01:48 --> 00:01:51
Hace semanas
gque se ven casi todos los dias.

29
00:01:51 --> 00:01:53
Con razdédn no has hecho el ensayo.

- 30
B 00:01:53 --=> 00:01:57
- jAUGn tengo unas semanas para terminarlo!
- Deben dejar de verse un tiempo.

G
™ 31
00:01:57 -=> 00:01:58
iNo es justo!

32
00:01:58 ==> 00:02:01
No les prohibiremos que se vean.

33
00:02:01 --> 00:02:03
No, tiene que ser una prohibicidén total.

34
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00:02:03 --> 00:02:0606
é? Hasta que entregues el ensayo,

35
00:02:06 ==> 00:02:009
Nick no vendrd a casa,
y td no irds a la suya.

A .
00:02:17 --=> 00:02:22

2. LA FAMILIA

37
00:02:23 --> 00:02:25
Oye, ven aqui.

00:02:25
Hola. BU

00:02:27 --> 00:02:28
iMama, hazme uno!

40
00:02:29 --> 00:02:30
No si lo pides asi, David.

41
00:02:30 -=-> 00:02:31
cPor favor?

42
©00:02:34 --> 00:02:35
“$No les alegra verme?

43
00:02:36 --> 00:02:37
La prdéxima, me voy con papa.

44
00:02:38 -=> 00:02:40
Nos alegra mucho
gue hayas vuelto de la universidad.

45
00:02:42 --> 00:02:46
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;Qué has estado haciendo
desde Navidad? ;Ya tienes novia?

46
00:02:49 --> 00:02:52
- Lo tomaré como un "no".
- No lo molestes.

47
00:02:52 ==> 00:02:54
Tomé prestado tu Nintendo Switch.

48
00:02:58 -=> 00:03:02
- No le cuentes lo de Charlie.
- No lo haré. No te preocupes.

00:03:35 - :03:38
MIS PADRES ME C IBIERON VERTE
HASTA QUE TERM EL ENSAYO.

50
00:03:40 —--> 00:03:42
:QUE?

51
00:03:44 --> 00:03:45
LO SIENTO.

- 52

00:03:50 --=> 00:03:52
ESTOY MUY ENOJADO.

Ch
ﬂ?i 53
00:03:55 —=> 00:03:58

54
00:03:58 —-=> 00:04:00
FL UNIVERSO NOS SEPARA.

55
00:04:01 -=-> 00:04:03

56
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00:04:05 --=> 00:04:07

é? DEBERIAMOS HUIR JUNTOS A PARIS.

57
00:04:08 —-=> 00:04:09
PERO TRAE A NELLIE.

58
2£§ 00:04:10 --> 00:04:11
POR SUPUESTO.

59
00:04:12 --> 00:04:15
HOY MI HERMANO VINO A CASA.

60

QUIERO ABRAZARTE.

62
00:05:01 --> 00:05:02
Hola.

63
00:05:14 -—> 00:05:15
_. ¢Por gué nunca haces la tarea?

64
00:05:16 --> 00:05:17

- Eikraré la semana proéxima.
e - Bien.

65
00:05:17 --> 00:05:19
- Ayudame.
- Creo que sé las respuestas.

06
00:05:22 --> 00:05:22
iElle!

67
00:05:23 ——> 00:05:206
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¢Almorzamos juntas? Podemos pensar ideas.
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;. Te enteraste?
Tendremos baile de graduaciédn.

68
00:05:26 --> 00:05:28
iDios mio! ¢Graduacidédn?

69
00:05:28 ==> 00:05:30
iQué emocidn!

70
00:05:31 --> 00:05:34
Podrias usar un traje.
Te quedaria increible.

7

00:05:35
- ¢No podemos s
iEs nuestra gradd

0:05:39
iona y Shrek?
;ién, no Halloween!

72
00:05:39 --> 00:05:41
- ¢Estéan hablando del baile?
- Si.

73
00:05:41 --> 00:05:45
La sefiorita Greenwood
me encargd organizarlo,

74
00:05:45 ——> 00:05:406
QQ?stoy buscando ayuda.

75
00:05:47 -==> 00:05:50
Me encanta la idea,
pero no creo poder hacerlo sola.

76
00:05:51 --> 00:05:53
iDios mio, si! {Me apunto!
77

00:05:53 -==> 00:05:56
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%? 78
00:05:56 -=> 00:05:59
Si. Ya tengo algunas.
Pensaba en algo clésico.

79
00:05:59 --> 00:06:01
2£§ - Como mi vestido.
- No, un tema.

80
00:06:02 ——> 00:06:03
¢cTEMA PARA EL BATILE?

81
00:06:03 -=> 00:06:06
El az aréa
que la ropa de todb

St

8
00:060:06 —=> 00:06:10
Para mi, el baile
deberia tener temdtica pirata.

83
00:06:12 --=> 00:06:15
No, Sahar ya decididé que seré
una graduacidén cléasica.

84
00:06:16 --> 00:06:18
Pero si puedo llevar una espada,
C{Qestoy de acuerdo.

85
00:06:18 —-—=> 00:06:19
iNo!

86
00:00:20 ==> 00:06:22
Tao quiere verme esta noche.

87
00:06:22 -==> 00:06:24
- ;Dios mio, di que si!
- iNo!
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%? 88
00:06:24 —--> 00:06:27

Elle, debes poner distancia entre ustedes.

89
00:06:27 --> 00:06:30

E Podrias encararlo. jEs tu oportunidad!

90
00:006:30 -=> 00:06:31
¢Hay un chico?

91
00:06:31 --> 00:06:36
Hay un chico,
pero Elle nos dijo

00:06:39

Es mi mejo~~ migo y..

93
00:06:40 —-—> 00:06:43

- Dame tu teléfono. Le escribiré.

- iChicas! Esta bien.

94
00:06:44 --> 00:006:406
Iré a la noche abierta hoy,
asi que no puedo.

95
(:@ :06:47 --> 00:06:48
e Estd bien..

96

00:06:49 ——> 00:06:50
Una cabina de fotos. Genial.

97
00:06:50 --> 00:06:52

Dijeron que no hay mucho dinero.

98
00:06:52 ——> 00:06:55
No tiene que ser de verdad.
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Podemos poner una caja o algo.

é? 99

00:06:56 ——> 00:06:58
Y un atril con cosas geniales.

100
00:07:01 --> 00:07:02
2£§ O pintar a todos.
101
00:07:02 —-=> 00:07:05

Elle podria hacerlo
en lugar de las fotos, es gratis.

102
00:07:06 —-=> 00:07:08
DIAS HASTA EL | ;

00:07:11 --
iNick Nelson!

104
00:07:12 --> 00:07:13
SILENCIO

105
00:07:29 —--=> 00:07:30
Hola.

106
00:07:31 —==> 00:07:32

(:":\"z Hola.

107
00:07:33 ==> 00:07:36
Le dije al sefior Farouk
que tenia tu boligrafo.

108
00:07:39 ==> 00:07:40
Bueno.

109
00:07:43 --=> 00:07:47

No te vi en todo el dia, gueria saludarte.
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é? 110
00:07:50 ==> 00:07:51

Hola.

111
00:07:54 —--> 00:07:57

E ¢Estas bien? ;Con lo de tu hermano y todo?

112
00:07:58 ==> 00:07:59
Si.

113
00:07:59 ——> 00:08:02
- Es solo..
- No es hora de_hacer sociales.

1
00:08:06 - :
Escribeme

00:08:07
uego.

115
00:08:08 --> 00:08:009
Si.

116
00:08:21 --> 00:08:23
Sigue tan desesperado como siempre.

117
00:08:24 —--> 00:08:28
- Te dije que no hablaras de él.
Eﬂ%&os, cudnto me odias.

118
00:08:29 ——> 00:08:31
No es mi culpa
haberle gustado antes que tu.

119
00:08:33 -=> 00:08:35
Te odio porque lo agrediste.

120
00:08:43 --> 00:08:47
Les dije mis reglas.
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Estardn aqui hasta el final del dia.

121
00:08:48 —-—> 00:08:51
No me importa si reprueban
matemdtica el lunes,

122
2£§ 00:08:51 --> 00:08:54
pero no perturbaran
el estudio de los demés.
123
00:08:54 --> 00:08:55
Maduren.
124
00:08:58 0:09:00
Solo fue unim tendido.
10%

00:09:00 -=> 00:09:01
No es cierto.

126
00:09:02 --> 00:09:04
- Estaba conflictuado.
- No me importa.

o 127
b 00:09:05 --> 00:09:08
Lo lastimaste.
Podrias hacerle lo mismo a Imogen.

G2
ﬂ?i 128

00:09:09 --> 00:09:10

:Te gusta siquiera?

129
00:09:10 --> 00:09:13
¢No me pueden gustar
las chicas y los chicos?

130
00:09:18 --> 00:09:20
- ¢Sabe que no quieres contarlo?
- Si quiero.
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k (7 131
00:09:20 ——> 00:09:23

ALWQE Claro. Lo creeré cuando lo vea.

132
00:09:25 ——> 00:09:28
Charlie cree que eres perfecto,
2£§ pero eres igual que yo.

133
00:09:33 --> 00:09:37

TUVE EL PEOR DIA DE TODOS, JA, JA, JA.

134
00:09:41 --> 00:09:42

136
00:09:45 --> 00:09:48
ver cémo ibas
con el estudio para los exdmenes.

137
00:09:51 --> 00:09:53
..Puedes salir? Estoy estudiando.
138
00:09:56 --=> 00:09:57
Cf? ¢Quién es Charlie?
e - Dame eso.

139
00:09:58 --> 00:09:59
- ¢Tu noviav?
- Basta.

140
00:09:59 ——> 00:10:01
Tres corazones. Creo que le gustas.

141
00:10:01 --> 00:10:03
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- jDavid!
- Cielos.

142
00:10:03 --> 00:10:04
Estd bien.

143
00:10:06 --=> 00:10:07
En serio.

144
00:10:08 --> 00:10:09
Qué aburrido.

145
00:10:11 -=> 00:10:14
Si tienes novi uiero saber.
Debo apr la.

1 4%
00:10:22 —=> 00:10:27

YO TAMBIEN. ESTE ENSAYO ES MUY ABURRIDO.

147
00:10:30 --> 00:10:32
PODRIA ESCAPARME E IR A TU CASA.

148
00:10:38 -=-> 00:10:40

NO ES UNA BUENA IDEA CON MI HERMANO AQUT.

149
©00:10:43 --> 00:10:44
cN VEMOS EN EL PARQUE?

150
00:10:51 --> 00:10:52
iCharlie!

151
00:10:55 -=> 00:10:56
Hola.

152
00:11:03 ==> 00:11:05

Tienes las manos frias.

ABASE
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153

00:11:05 --> 00:11:06
Siempre tengo frio.

154

00:11:07 --=> 00:11:08

00

00

00
- Te lo

00:11:
(Quieres ir?

00:11:

00:11:

QY

:11:23
robaré,

En ese caso..

155

:11:12 --> 00:11:13

Gracias.

156

:11:18 --> 00:11:19

Eso es.

:11:25
- Lo~~

158
27 -=> 00:11:30
(Quieres jugar?

159
30 -—=> 00:11:31
Ve, Nellie.
- Vamos.

160
31 --> 00:11:34
iVamos!

161

00:11:37 -==> 00:11:38

Vamos.

jAqui!

162

00:11:45 -=> 00:11:40

Vamos.

163

00:11:47 --> 00:11:51

Ven,

Ven,

siéntate.
siéntate.

EFso es.
Buena chica.

ara gue sepas.

Vamos.
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é? 164
00:11:53 --> 00:11:54
;Estéds bien?

165
00:11:57 -=> 00:11:58

E Si. Solo..
166

00:11:59 --> 00:12:03
Me preocupan los examenes.
Reprobaré matemdtica el lunes.

167
00:12:03 --> 00:12:06
¢ Te ayudo estudiar?
Podemos repas us apuntes.

1
00:12:506 —-- 0:12:59
CREO QUE NELLIE LO AMA.

169
00:13:15 --> 00:13:16
iChicos!

170
00:13:34 --> 00:13:37
Bienvenidos a la Escuela de Arte Lambert.

171
00:13:38 --> 00:13:43
Inscribamse aqui para la noche abierta,

y comenzaremos el recorrido.

172
00:13:44 --> 00:13:48
Este trimestre,
el tema de trabajo es el cambio climéatico,

173
00:13:48 --> 00:13:51
podria ser un gran tema
para sus solicitudes

174
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00:13:52 ——> 00:13:54
%? si aln no empezaron a prepararlas.

175
00:13:54 --> 00:13:506
Asi que pasen y miren las obras.

176
2{; 00:13:58 ==> 00:14:02
No voy a mentir, esto hace
qgque mi solicitud me ponga mas nerviosa.

177
00:14:02 --> 00:14:05
Yo todavia no terminé la mia.

178
00:14:05 0:14:07
- Yo ta o.
- Ni siquielgfla empecé.

179
00:14:07 ——> 00:14:09
Santo cielo, yo tampoco.

180
00:14:10 --> 00:14:14
Deben hacen muy buenas fiestas aqui.

o 181
" 00:14:14 --> 00:14:16
Ignora a Felix.
Solo piensa en las fiestas.

G
“Ei 182
00:14:16 --> 00:14:19
Les cuento gque si hacen buenas fiestas.

183
00:14:19 --> 00:14:21

¢Ven? Lo sabila. La escuela de arte es asi.

184
00:14:22 --> 00:14:24
Soy Naomi.

185
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00:14:24 --> 00:14:25
Soy Elle.

186
00:14:25 ==> 00:14:20
Conoce a Felix.

187
00:14:28 ——> 00:14:29
- Hola.
- Hola.

188
00:14:29 —=> 00:14:34
BIENVENIDOS, FUTUROS ALUMNOS DE SEXTO

0:14:39
ro espero..

00:14:39 --> 00:14:41
En serio. ;Cudl es el tuyo?

191
00:14:41 --> 00:14:43
Te adaptaréds bien, se nota.

192
00:14:44 --> 00:14:45
- Estoy muy nerviosa.
- No.

QW: 193
“00:14:45 --> 00:14:48
Tres, dos, uno. Picasso.

194
00:14:48 —=> 00:14:49
Picasso.

195
00:14:50 ——> 00:14:51
Ojala pueda entrar.

196
00:14:52 —==> 00:14:54
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Ojald las dos entremos.

197
00:14:54 —--> 00:14:55
Lo haremos.

198
00:14:56 --> 00:14:59
- Se lo pediré al universo.
- Se estd manifestando.

199
00:15:01 --> 00:15:05
Odio ir a una escuela normal.

200
00:15:06 -=> 00:15:08
Todos te conocen ;

00:15:09 00:15:11
Acéd puedo

202
00:15:12 --> 00:15:13
ser Naomi.

203
00:15:14 --> 00:15:15
(Me entiendes?

204

00:15:18 -=> 00:15:19
(:"’Q 51.
205

00:15:20 --=> 00:15:21
De verdad.

206
00:15:32 --> 00:15:34
LA CHICA MAS GENIAL DEL MUNDO

207
00:15:37 ==> 00:15:39
Tao, ¢por gué no comes?
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208
00:15:39 --> 00:15:41
Estoy comiendo.

209
00:15:42 --> 00:15:44
:Qué es tan interesante?

210
00:15:44 --> 00:15:45
Nada.
211
00:15:45 —--> 00:15:47
cEs Elle?
212
00:15:47 0:15:49
Estd mu ita.
21%

00:15:50 --> 00:15:53

Fue a conocer la escuela de arte.

214
00:15:53 --> 00:15:55
¢Ird a la escuela de arte?

215
00:15:55 --> 00:15:56
Si. El UGltimo periodo.

216
©00:15:57 --> 00:16:00
(Asi que podria mudarse?

217
00:16:01 --> 00:16:02
No sé. Quiza.

218
00:16:03 --=> 00:16:04
Es muy lejos.

219
00:16:04 --> 00:16:06
NUEVA AMISTAD DE POR VIDA
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220
00:16:06 ——=> 00:16:09
Deberiamos invitarla a cenar.

221
00:16:10 --> 00:16:11
Si.

222
00:16:22 --> 00:16:25
iBUENA SUERTE EN EL EXAMEN DE MATEMATICA!

223
00:16:32 ==> 00:16:35
iNick! ;Cbébmo estas
para el examen_,de matematica?

00:16:38
1,
no entiendo las ecuaciones cuadréticas.

225
00:16:38 --> 00:16:39
Imogen.

226
00:16:40 --> 00:16:42
¢Por qué sales con Ben?

227
00:16:43 —-—> 00:16:44
CﬂE?Por qué lo dices?

228
00:16:45 ——> 00:16:48
Es un imbécil. Ha hecho cosas muy malas.

229
00:16:50 --> 00:16:51
cQué? :Qué hizo?

230
00:16:55 --> 00:16:50
No puedo decirte.
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231
00:16:59 --> 00:17:02
- Lo conozco desde la primaria.
- Si, pero..

232
00:17:02 =—=> 00:17:05
.Y sabes qué? No tengo muchos amigos.

233
00:17:06 -=> 00:17:09
Ben es uno de los pocos
a los que les caigo bien.

234
00:17:09 —-> 00:17:10
Ha sido gdorable.

3
00:17:10 -3
No sé qué hizo, pero

00:17:13
ra es mas amable.

236
00:17:13 --> 00:17:15
- Y me gusta.
- Imogen..

237
00:17:15 --=> 00:17:16
Suerte en el examen.

238
00:17:20 ==> 00:17:23
{32§Stés bien? ;Qué pasd?

" - Nada. Olvidalo.

239
00:17:39 --> 00:17:42
iEl examen empieza

240
00:17:43 —-=> 00:17:44
ahora!

241
00:17:56 -=> 00:18:00
EXAMEN DE MATEMATICA

8FLiX.com TRANSCRIPT DATABASE

FOR EDUCATIONAL USE ONLY



2

8FLiX.com TRANSCRIPT DATABASE
FOR EDUCATIONAL USE ONLY

242
00:18:39 --> 00:18:43
:Te escapaste de nuevo?
Tu mamé se va a enfadar.

243
00:18:43 --> 00:18:45

Vine a animarte después del examen.

244
00:18:52 -=-> 00:18:54
- Me parece muy corta.
- jMama!

245
00:18:55 -=> 00:18:56
No e 1.

00:18:56 ——3\00:18:59
Querias mi opinidn, ahi esta.

247
00:19:01 --> 00:19:03
Naomi dijo que le encanta.

248
00:19:04 -—> 00:19:05
Vino ese amigo tuyo.

249
00:19:14 --> 00:19:16
gﬂ@ﬁfue bien en mateméatica?

250
00:19:16 --> 00:19:21
Tao, no viniste solo a preguntarme
por el examen de mateméatica.

251
00:19:23 --=> 00:19:25
No. Si, estd bien.

252
00:19:28 ——> 00:19:29
Creo que..
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é? 253
00:19:31 --> 00:19:33
las cosas han estado
un poco raras ultimamente.

254
00:19:33 -=> 00:19:306
2&! Digo.. Yo me he portado un poco raro.
255

00:19:37 ==> 00:19:40
Vine a ver si querias hacer algo.

256
00:19:40 --> 00:19:42
Pero supongo gue no puedes.

00:19:46
mi y Felix.

00:19:44 -\
Hoy saldré con

258
00:19:47 --> 00:19:49
Iremos a un club para menores de 18.

259
00:19:49 --> 00:19:50
A un club?

260
00:19:52 --=> 00:19:53
Ya sé.
G
“Ei 261

00:19:55 --> 00:19:56
Quizad no me guste.

262
00:19:59 --> 00:20:02
(Quieres hacer ese dia de arte
el fin de semana?

263
00:20:07 --> 00:20:08
No sé.
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264
é? 00:20:09 --> 00:20:13
Tao, la verdad, estoy ocupada.

265
00:20:13 --> 00:20:14
Ultimamente...

2£§ 266
00:20:15 --=> 00:20:19

Entre los examenes
y mi solicitud para Lambert, se..

267
00:20:20 --> 00:20:20
Si.

269
00:20:23 --> 00:20:27
- Lo siento.
- No. No tienes que disculparte.

270
00:20:58 --> 00:21:00
:Me quedé dormido?

271
00:21:00 --> 00:21:03
¢Estéds cansado
o esﬁﬁﬁfelicula es muy aburrida?

272
00:21:03 ——> 00:21:006
Te adverti que no me encanta Marvel.

273
00:21:07 --> 00:21:08
Estéd bien.

274
00:21:12 --> 00:21:16

;Quieres comer algo? Puedo hacer la cena.
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275
00:21:16 —=> 00:21:18

No. Comeré algo cuando llegue a casa.

276
00:21:19 -=> 00:21:20
Me encantaria un té.

277
00:21:22 —=-=> 00:21:24
Eres un anciano.

278
00:21:24 --> 00:21:25
iOye!

00:21:29 :21:31

2 8%
00:21:34 --> 00:21:35
Qué bonita.

281
00:21:37 ——> 00:21:38
Cosquillas.

282
00:21:51 ==> 00:21:52
Hola.

283
CQ€:21:53 --> 00:21:53
e Hola.

284
00:21:55 --> 00:21:57
;Como te llamas?

285
00:21:58 -=-> 00:22:00
Soy Charlie. Y tu..

286
00:22:00 --> 00:22:01
Eres Charlie.
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é? 287

00:22:02 --> 00:22:06
Si. Soy David. Lo siento.
El hermano mayor de Nick.

288

00:22:06 —-=-> 00:22:07

289
00:22:08 ——> 00:22:10
- Mucho gusto.
- Mucho gusto.

290
00:22:12 -=> 00:22:13
:Dénde se fdosmpcieron?

00:22:15 —--3%00:22:17
Vamos juntos a la escuela.

292
00:22:17 —--> 00:22:18
David.

293
00:22:19 --> 00:22:20
Ahi esté.

294
00:22:21 —--> 00:22:25
Esﬁﬁ%& conociendo a Charlie.

295
00:22:25 ——=> 00:22:27
Si, bueno, estamos ocupados,
ya puedes irte.

296
00:22:29 --> 00:22:30
;Estéds bien?

297
00:22:30 --> 00:22:31
Si.
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&r’“ 298
££“Qf? 00:22:32 --> 00:22:32

Yo solo..

299
00:22:33 --> 00:22:37

queria conocer al chico
ue volvidé gay a mi hermanito.
1 h t

300
00:22:41 --> 00:22:42
cQuér

301
00:22:43 --> 00:22:45
Debi saber que regultarias ser gay.

00:22:47 - 00:22:50
Soy bisexua cY quér
303

00:22:52 -=> 00:22:53
"Soy bisexual".

304
00:22:53 -=-> 00:22:56
Si eres gay, al menos admitelo.

b 305
00:22:58 -=> 00:23:00
iPor esto no queria decirtelo!

Y
ﬂ?i 306
00:23:00 -=> 00:23:02

- Ya es tarde.
- Esto es ridiculo.

307
00:23:02 --> 00:23:06
¢No puede sorprenderme
que mi hermano haya decidido ser gay?

308
00:23:06 -—> 00:23:07
- ¢Por qué?
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- ;Sabia que serias asi!

309
00:23:07 --> 00:23:09
- ¢Cobmo?
- iUn maldito homofdébico!

310
00:23:09 --> 00:23:12
- (Qué pasa?
- ¢Por qué le dijiste lo de Charlie?

311
00:23:12 --> 00:23:14
- No le dije.
- No me dijo mama.

00:23:14 -
Tienes una foto de

:23:16
;stedes beséndose.

313
00:23:16 --> 00:23:18
¢Por qué entras a mi habitacién?

314
00:23:18 --> 00:23:21

Mama, dice gque es bisexual. Qué tonteria.

- 315
" 00:23:21 —--> 00:23:24
- David, cuidado.
- Ni siquiera admite ser gay.

Sy
“Ei 316
00:23:24 --> 00:23:26
AUn no le has dicho a papa, ¢no?

317
00:23:27 -=> 00:23:28
Imagina lo que diréd papa.

318
00:23:28 —-> 00:23:31
- Es un imbécil.
- Solo soy realista.
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319
00:23:31 --> 00:23:33

Chicos, basta. David, a la cocina.

320
00:23:37 ==> 00:23:40
- ¢Por qué lo molestas asi?
- iNo hice nada!

321
00:23:40 --> 00:23:42
Es él1 quien se enfada sin razédn.

322
00:23:42 --> 00:23:44
¢Por qué entras a su habitacién?

00:23:44 :23:47
iEntré und gola vez!
Si no queria supiera..

324
00:23:47 --> 00:23:48
cMe voy a casa®?

325
00:23:48 —--> 00:23:50
..a la vista de todos.

b 326

00:23:50 -=> 00:23:51
No tienes derecho..

&
ﬂ?i 327
00:23:55 —=-=> 00:23:56
Lo siento.

328
00:23:57 =——> 00:23:59
Después te escribo.

329

00:23:59 --> 00:24:00
Si.

330
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00:24:01 --> 00:24:02

é? No pasa nada.

331
00:24:10 —--> 00:24:11
Lo siento.

332
2£§ 00:24:28 ——-> 00:24:29
;Charlie?

333
00:24:40 --> 00:24:41
:Dbnde estabas?

334
00:24:44 -—=> 00:24:45
Con Nic

00:24:47
Acordamos que no se verian
hasta gque terminaras tu ensayo.

336
00:24:51 --> 00:24:53

Estaba mal por los exdmenes. Queria..

337
00:24:53 --> 00:24:5¢06
"“No me importa. Estés castigado
por el resto del trimestre.

Gl 338

“00:24:56 --> 00:25:00

Ni pienses en escaparte
o no iras al viaje a Paris.

339
00:25:08 --=> 00:25:09
Charlie.

340
00:25:13 --> 00:25:16
- ¢Quieres cenar?
- No. Comi en casa de Nick.
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341

é? 00:25:22 --> 00:25:25

QUE PENA QUE ESTES CASTIGADO.
ME GUSTARIA VERTE.

342
00:25:31 --> 00:25:36
E ¢ POR QUE CUESTA TANTO SALIR DEL CLOSET?

343
00:25:41 --> 00:25:46
¢ DUERMES?

344
00:25:59 ——> 00:26:01
¢ DUERMES?
¢ POR QUE CUESTA TANTO SALIR DEL CLOSET?

00:26:10 > 00:26:15
LAMENTO LOWRE HOY,
DERT HABRERLE CONTADO ANTES.

346
00:26:18 —-> 00:26:22
PERDON, ES CULPA MIA POR HABER IDO.

347
00:26:22 --> 00:26:24
FDEBT DEFENDERTE ANTE TU HERMANO.

348
00:26:39 --> 00:26:42

Qﬁ%ﬁlie, no es tu culpa.

349
00:26:43 ——> 00:26:45
No me importa lo gue piense David.

350
00:26:45 --> 00:26:48
No podia salir bien con todos.

351
00:26:49 ——> 00:26:51
Contarle a mi maméd fue increible,
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352
00:26:52 -=> 00:26:56
pero en el mundo

aun hay gente horrible como mi hermano.

353
00:26:57 —==> 00:27:00

Como cuando tu saliste del cléset.

354
00:27:02 --> 00:27:03
Puedo manejarlo.

355
00:27:04 --> 00:27:05
Lo prometo.

00:27:22
PANDILLA\A TISTICA

357
00:27:39 —-=> 00:27:41
ADORO A ESTA GENTE

358
00:27:43 -=-> 00:27:45
Te traje manzana.

- 359
" 00:27:45 —-=> 00:27:46
Gracias.

Ch 360
“@5:27:53 --> 00:27:55
¢Estas triste por Elle?

361
00:27:59 --> 00:28:01
Si. Algo asi.

362
00:28:05 —--=> 00:28:07
Me recuerdas a papa y yo.

363
00:28:07 --> 00:28:09
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}r’ﬁ cQué? Mamé,
&
“QE 00:28:11

E1l era e

eso es muy raro.

364
--=> 00:28:14
1 tranquilo,

y yo era la extrovertida.

365
-—> 00:28:18

2£§ 00:28:16
Pero cuando estdbamos juntos,

00:28:19

366
--> 00:28:21

habia una armonia perfecta.

367
00:28:23 -=> 00:28:25
Y sabiamos que riamos bien.
00:28:27 —-- 0:28:28

Cuando lo perdimos,

00:28:30
perdi el

00:28:32
T.Fue como caer

o,

00:28:39

369
--> 00:28:31
equilibrio.

370
-—> 00:28:34

de un acantilado.

371
-=> 00:28:42

'y Asi que entiendo

si tHdenes mi

00:28:42
Si ella crece

00:28:45
Mientras

edo de perderla.

372
--> 00:28:44

y sigue adelante.

373
--> 00:28:48
yo sigo aqui.

El mismo Tao de siempre.

00:28:49
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El Tao de siempre no estd tan mal.

é? 375

00:28:54 ——> 00:28:506
Pero si temes perderla,

376
00:28:57 -=> 00:28:59
2&! debes luchar por seguir a su lado.
377

00:29:05 --> 00:29:06
Si.

378
00:29:08 --> 00:29:10
Y Elle no estd muerta. Eso es bueno.

00:29:14

380
00:29:15 --> 00:29:18
No te duermas tarde. Es importante dormir.

381
00:29:49 --> 00:29:51
Me gusta Elle. ¢Estd bien?

b 382
00:29:53 ==> 00:29:55
Lo dije. ;Y no se rian!

Y
ﬂ?i 383
00:29:55 --> 00:29:58

Ya se habrén reido de mi
por no darme cuenta.

384
00:29:59 --> 00:30:01
Sé que Elle puede tener a alguien mejor,

385
00:30:01 --> 00:30:04

y es probable que yo ni siquiera le guste.
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. 386
k”(‘, 00:30:04 --> 00:30:09
ﬁﬁ Seguro que esto destruird nuestra amistad,
*QE y nuestro grupo de amigos,

387
00:30:09 -—> 00:30:11
E y me dejard devastado por afios.
388

00:30:12 -=> 00:30:15
Asi que esto es algo muy tonto y egoista,

389
00:30:16 --> 00:30:17
pero voy a decirselo.

00:30:20
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